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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 4. Fijna 1996,

kterym se zavadi seznam vyrobkii patficich do tFid A ,,Bez piispévku k poZaru“
stanovenych v rozhodnuti 94/611/ES, kterym se provadi ¢lanek 20 smérnice Rady
89/106/EHS o stavebnich vyrobcich

(Text s vyznamem pro EHP)
(96/603/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/106/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sblizovani pravnich a spravnich
predpisi &lenskych stath tykajicich se stavebnich vyrobka" ve znéni smérnice 93/68/EHS?,

s ohledem na rozhodnuti Komise 94/611/ES ze dne 9. zaii 1994, kterym se provadi ¢lanek 20 smérnice
Rady 89/106/EHS pro stavebni vyrobky”, a zejména na ¢l. 1 odst. 1 této smérnice,

vzhledem k tomu, ze €l. 3 odst. 2 smérnice 89/106/EHS stanovi, ze kazdy zakladni pozadavek muze
vést k zavedeni tfid v interpretacnich dokumentech a technickych specifikacich proto, aby byly vzaty
v uvahu riizné urovné ochrany staveb, které mohou na narodni, regionalni nebo mistni trovni
prevladat;

vzhledem k tomu, Ze bod 4.2.1 interpretacniho dokumentu €. 2 ,,Pozarni bezpe¢nost™, obsazené¢ho ve
sdéleni Komise k interpretaénim dokumentim smérnice Rady 89/106/EHS®™, zdavodiiuje potiebu
riznych trovni zakladniho pozadavku, jako jsou funkce druhu, uzivani a umisténi stavby, jejiho
usporadani a pouzitelnosti nouzovych zafizeni;

vzhledem k tomu, Ze kapitola 2.2 interpretacniho dokumentu ¢. 2 uvadi fadu vzajemné souvisicich
opatfeni pro splnéni zakladniho pozadavku ,Pozarni bezpecnost”, které dohromady piispivaji
k definovani strategie pozarni bezpecnosti, kterou lze v ¢lenskych statech riiznym zptsobem rozvijet;

vzhledem k tomu, Ze bod 4.2.3.3 interpretacniho dokumentu ¢. 2 urcuje jedno z téchto opatieni, které
je v Clenskych statech rozhodujici a které spo¢iva v omezeni vzniku a Sifeni ohné a koufe v prostoru
s ohniskem pozaru (nebo v uréité oblasti) tim, Ze bude omezeno pfispivani stavebnich vyrobki
k plnému rozvinuti pozaru;

vzhledem k tomu, Ze definice tfid zakladniho pozadavku ¢astecné zavisi na irovni takového omezenti;

vzhledem k tomu, Ze Groven tohoto omezeni mize byt vyjadiena pouze rliznymi urovnémi reakce
vyrobkill na ohenl v podminkach jejich kone¢ného pouziti;

vzhledem k tomu, Ze bod 4.3.1.1 interpretacniho dokumentu ¢. 2 stanovi, ze pro moznost hodnotit
reakci vyrobkili na ohenn bude vypracovano harmonizované feSeni, které muze vyuzivat zkousky
provadéné v plném rozsahu nebo na zkusebnim zatizeni, jez odpovidaji realnému pozarnimu scénaii;

vzhledem k tomu, Ze toto feSeni spociva v systému tfid, které interpretacni dokument neobsahuje, ale
které byly pfijaty rozhodnutim 94/611/ES;

D Uk, vést. L 40, 11. 2. 1989, s. 12.
@ Uk vast. L 220, 30. 8. 1993, s. 1.
@ Uk vést. L 241, 16. 9. 1994, s. 25.
@ Uk vést. C 62, 28.2. 1994, s. 1.
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COMMISSION DECISION
of 4 October 1996

establishing the list of products belonging to Classes A ‘No contribution to fire’ provided
for in Decision 94/611/EC implementing Article 20 of Council Directive 89/106/EEC on
construction products

(Text with EEA relevance)
(96/603/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Community,

Having regard to Council Directive 89/106/EEC of 21 December 1988 on the approximation of laws,
regulations and administrative provisions of the Member States relating to construction products'”, as
amended by Directive 93/68/EEC?,

Having regard to Commission Decision 94/611/EC of 9 September 1994 implementing Article 20 of
Council Directive 89/106/EEC on construction products™, and in particular Article 1 (1) thereof,

Whereas Article 3 (2) of Directive 89/106/EEC states that in order to take account of different levels
of protection for the construction works that may prevail at national, regional or local levels, each
essential requirement may give rise to the establishment of classes in the interpretative documents and
the technical specifications;

Whereas point 4.2.1 of Interpretative Document No 2 ‘Safety in case of fire’, contained in the
Communication of the Commission with regard to the interpretative documents of Council Directive
89/106/EEC™, justifies the need for different levels of the Essential Requirement as a function of the
type, use and location of the construction work, its layout, and the availability of the emergency
facilities;

Whereas point 2.2 of Interpretative Document No 2 lists a number of interrelated measures for the
satisfaction of the Essential Requirement ‘Safety in case of fire’ which, together, contribute to the
definition of a fire-safety strategy that can be developed in different ways in Member States;

Whereas point 4.2.3.3 of Interpretative Document No 2 identifies one of the measures prevailing in
Member States that consists in limiting the generation and spread of fire and smoke within the room of
origin (or in a given area) by limiting the contribution of construction products to the full development
of a fire;

Whereas the definition of classes of the Essential Requirement depends partially on the level of such
limitation;

Whereas the level of limitation may be expressed only by different levels of product performance, in
the products end-use conditions, in reaction to fire;

Whereas point 4.3.1.1 of Interpretative Document No 2 specifies that to enable the reaction-to-fire
performance of products to be evaluated, a harmonized solution will be developed which may utilize
full or bench-scale tests that are correlated to relevant real fire scenarios;

Whereas this solution lies in a system of classes which are not included in the interpretative document
but which were adopted in Decision 94/611/EC;

D OJNoL 40, 11.2. 1989, p. 12.
@ OJNo L 220,30.8.1993, p. 1.
@ OJNoL 241, 16.9. 1994, p. 25.
@ OJNo C 62,28.2.1994, p. 1.
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vzhledem k tomu, ze v systému tfid obsazenych v rozhodnuti 94/611/ES byla kategorie ,Bez
prispévku k pozaru“ zavedena s ohledem na to, aby pokryla vyrobky, které nemusi byt zkouSeny na
jejich reakci na ohen a které odpovidaji tfidam A v tabulkach 1 a 2 a dodate¢né jsou uvedeny v tabulce
1 jako ,,seznam nehotlavych vyrobkt*;

vzhledem k tomu, Ze ¢l. 20 odst. 2 smérnice 89/106/EHS stanovi postup pro pfijeti opatieni
nezbytného pro zavedeni tiid pozadavki, pokud nejsou v interpretaénich dokumentech obsazeny;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stalého
vyboru pro stavebnictvi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Materialy a vyrobky z nich zhotovené, které jsou uvedeny v prfiloze k tomuto rozhodnuti, jsou pro
jejich nizkou troven hotlavosti a v zavislosti na podminkéch v ptiloze rovnéz uvedenych zatazeny ve
ttidach A (,,Bez prispévku k pozaru®) stanovenych v tabulkach 1 a 2 ptilohy k rozhodnuti 94/611/ES.

Pro ucely této klasifikace se u téchto materialt a vyrobkd z nich zhotovenych nevyzaduje zadné
zkouseni reakce na ohen.

Clanek 2
Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym stattim.
V Bruselu dne 4. fijna 1996.
Za Komisi
Martin BANGEMANN
¢len Komise
Zmény:

—rozhodnuti Komise 2000/605/ES (tfidy A1)
— rozhodnuti Komise 2003/424/ES (malty)
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Whereas in the system of classes contained in Decision 94/611/EC, the category ‘No contribution to
fire” was established with a view to covering products which do not need to be tested for their reaction
to fire and which are referred to as Classes A in Tables 1 and 2 and, additionally, in Table 1 as ‘list of
non-combustible products’;

Whereas Article 20 (2) of Directive 89/106/EEC indicates the procedure to be followed for the
adoption of the provisions necessary for the establishment of classes of requirements in so far as they
are not included in the interpretative documents;

Whereas the measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Standing
Committee on construction,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The materials, and products made from them, that are listed in the Annex to this Decision, shall, on
account of their low level of combustibility and subject to the conditions also set out in the Annex, be
classified in Classes A (‘No contribution to fire’) as provided for in Tables 1 and 2 of the Annex to
Decision 94/611/EC.

For the purpose of this classification, no reaction-to-fire testing of those materials and products made
from them shall be required.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 4 October 1996.

For the Commission
Martin BANGEMANN

Member of the Commission
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PRILOHA

Materialy, které se mohou hodnotit pfi reakci na ohen tfidami A stanovenymi v rozhodnuti
94/611/ES bez potieby zkouseni

Obecné poznamky

Pokud maji byt vyrobky hodnoceny tfidami A bez zkouseni, mély by byt zhotoveny pouze z dale
uvedenych materiali. Vyrobky zhotovené lepenim jednoho nebo vice néasledujicich materialti
dohromady budou hodnoceny ve tfidach A za ptedpokladu, ze lepidlo nepiesahuje 0,1 % vahy nebo
objemu (podle niz$i hodnoty).

Deskové vyrobky (napf. izolacni materidly) s jednou nebo vice organickymi vrstvami nebo vyrobky
obsahujici materialy, které nejsou stejnorodé rozlozeny (s vyjimkou lepidla), jsou z tohoto seznamu
vyjmuty.

Vyrobky zhotovené potazenim jednoho z dale uvedenych materialii anorganickou vrstvou (napft.
pokovené vyrobky) mohou byt rovnéz hodnoceny tfidami A bez zkousSeni.

Zadny z materiali uvedenych v tabulce nesmi obsahovat vice nez 1,0 % vahy nebo objemu (podle
nizsi hodnoty) stejnorodé rozlozeného organického materialu.

Material Poznamky

Expandovana palena hlina

Expandovany perlit

Expandovany vermiculit

Mineralni vlna

Pénové sklo

Zahrnuje hotové betonové sméesi a prefabrikované
Zelezobetonové a predepjaté vyrobky.

Beton

Miize obsahovat ptimési a prisady (napt. PFA), barviva
a jiné hmoty. Véetné prefabrikovanych dilct.

Beton s kamenivem (hutné a lehké
nerostné kamenivo kromé zabudované
tepelné izolace)

Dilce z autoklavovaného porobetonu Dilce vyrobené z hydraulickych pojiv, jako jsou cement
a/nebo vapno, kombinované s jemnozrnnymi hmotami
(kfemicité hmoty, PFA, vysokopecni struska)

a porovitymi hmotami. Véetné€ prefabrikovanych dilct.

Vl1aknity cement

Cement

Vapno

Vysokopecni struska/praskovy poletavy
popilek (PFA)

Pfirodni kamenivo

Zelezo, ocel a korozivzdorna ocel

Nikoli v jemng ¢lenité formé.

Meéd’ a slitiny medi

Nikoli v jemng ¢lenité formé.

Zinek a slitiny zinku

Nikoli v jemng ¢lenité formé.
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ANNEX

Materials to be considered as reaction to fire Classes A provided for in Decision 94/611/EC
without the need for testing

General notes

Products should be made only from one or more of the following materials if they are to be considered
as Classes A without testing. Products made by gluing one or more of the following materials together
will be considered Classes A without testing provided that the glue does not exceed 0,1 % by weight

or volume (whichever is the lower).

Panel products (e.g. of insulating material) with one or more organic layers, or products containing
organic material which is not homogeneously distributed (with the exception of glue) are excluded

from the list.

Products made by coating one of the following materials with an inorganic layer (e.g. coated metal
products) may also be considered as Classes A without testing.

None of the materials in the table is allowed to contain more than 1,0 % by weight or volume
(whichever is the lower) of homogeneously distributed organic material.

Material

Notes

Expanded clay

Expanded perlite

Expanded vermiculite

Mineral wool

Cellular glass

Concrete

Includes ready-mixed concrete and precast reinforced and
prestressed products

Aggregate concrete (dense and
lightweight mineral aggregates,
excluding integral thermal insulation)

May contain admixtures and additions (e.g. PFA),
pigments and other materials. Includes precast units

Autoclaved aerated concrete units

Units manufactured from hydraulic binders such as
cement and/or lime, combined with fine materials
(siliceous material, PFA, blast furnace slag), and cell
generating material. Includes precast units

Fibre cement

Cement

Lime

Blast furnace slag/pulverized fly ash
(PFA)

Mineral aggregates

Iron, steel and stainless steel

Not in finely divided form

Copper and copper alloys

Not in finely divided form

Zinc and zinc alloys

Not in finely divided form
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Hlinik a slitiny hliniku

Nikoli v jemné¢ Clenité forme.

Olovo

Nikoli v jemng¢ ¢lenité formé.

Sadra a omitky na bazi sadry

Mohou zahrnovat ptisady (retardéry, plniva, vlakna,
barviva, vapenny hydrat, provzdusiovaci a hydratacni
¢inidla a plastifikatory), hutné kamenivo (napf. ptirodni
nebo drceny pisek) nebo lehké kamenivo (napf. perlit
nebo vermiculit).

Malty s anorganickymi pojivy

Omitkoviny a podlahové stérky zalozené na jednom nebo
vice anorganickych pojivech, napf. cementu, vapné,
cementu pro zdéni a sadre.

Palené prvky Prvky z palenych hlin nebo jinych hlinitych hmot
s piskem, vypalovacimi nebo jinymi ptisadami nebo bez
nich. Zahrnuji cihly, obkladové prvky, dlazbu
a zarovzdorné prvky (napt. kominové vlozky).
Vapenokiemicité prvky Prvky vyrobené ze smési vapna a ptirodnich kiemicitych

hmot (pisek, kiemenny Stérk nebo kamenivo nebo jejich
smési). Mohou zahrnovat praskova barviva.

Vyrobky z ptirodniho kamene a bfidlice

Opracované nebo neopracované prvky vyrobené
z ptirodniho kamene (vyvielych, usazenych nebo
preménénych hornin) nebo bftidlice.

Prvky ze sadry

Zahrnuji tvarnice a jiné prvky ze siranu vapenatého
a vody, které mohou obsahovat vlakna, plniva, kamenivo
a jiné piisady a mohou byt barveny praskovymi barvivy.

Teraco Zahrnuje prefabrikované betonové teracové dlazdice a na
misté zhotovované podlahy.

Sklo Zahrnuje tepeln¢ tvrzené, chemicky zpevnéné, vrstvené
a dratové sklo.

Sklokeramika Sklokeramika sestavajici z krystalické a zbytkové
sklenéné faze.

Keramika Zahrnuje lisované a protlacované vyrobky, glazované

nebo neglazované.
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Aluminium and aluminium alloys

Not in finely divided form

Lead

Not in finely divided form

Gypsum and gypsum based plasters

May include additives (retarders, fillers, fibres, pigments,
hydrated lime, air and water retaining agents and
plasticisers), dense aggregates (e.g. natural or crushed
sand) or lightweight aggregates (e.g. perlite or
vermiculite)

Mortar with inorganic binding agents

Rendering/plastering mortars and mortars for floor
screeds based on one or more inorganic binding agent(s),
e.g. cement, lime, masonry cement and gypsum

Clay units

Units from clay or other argillaceous materials, with or
without sand, fuel or other additives. Includes bricks,
tiles, paving and fireclay units (e.g. chimney liners)

Calcium silicate units

Units made from a mixture of lime and natural siliceous
materials (sand, siliceous gravel or rock or mixtures
thereof). May include colouring pigments.

Natural stone and slate products

A worked or non-worked element produced from natural
stone (magmatic, sedimentary or metamorphic rocks) or
slate

Gypsum unit

Includes blocks and other units of calcium sulphate and
water, that may incorporate fibres, fillers, aggregates and
other additives, and may be coloured by pigments

Terrazo

Includes precast concrete terrazotiles and in-situ flooring

Glass

Includes heat strengthened, chemically toughened,
laminated and wired glass

Class ceramics

Glass ceramics consisting of a crystalline and a residual
glass phase

Ceramics

Includes dust-pressed and extruded products, glazed or
unglazed
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 26. zari 2000,

kterym se méni rozhodnuti 96/603/ES, kterym se zavadi seznam vyrobki patiicich do
trid A ,,Bez prispévku k poZaru® stanovenych v rozhodnuti 94/611/ES, kterym se
provadi ¢lanek 20 smérnice Rady 89/106/EHS o stavebnich vyrobcich

(ozndmeno pod cislem K(2000) 2640)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2000/605/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/106/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sblizovani pravnich a spravnich
predpist ¢lenskych statd tykajicich se stavebnich vyrobka", ve znéni smérnice 93/68/EHS?,
a zejména na clanek 20 uvedené smérnice,

vzhledem k témto duvodum:

(1) rozhodnutim Komise 96/603/ES® se zavadi seznam vyrobku patticich do t¥id A ,,Bez piispévku
k pozaru“ stanovenych v tabulkach 1 a 2 piilohy rozhodnuti Komise 94/611/ES™, které popisuje
evropsky klasifikacni systém pro vyjadieni reakce stavebnich vyrobkil na oheii;

(2) rozhodnuti 94/611/ES je nahrazeno rozhodnutim Komise 2000/147/ES®, které se jiz nevztahuje
k tfidam A, coZ nutné vyZaduje zménu rozhodnuti 96/603/ES;

(3) opatfeni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro
stavebnictvi,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1
Rozhodnuti 96/603/ES se méni takto:
1. v ¢lanku 1 se prvni odstavec nahrazuje timto:

,Materialy a vyrobky z nich zhotovené, které jsou uvedeny v piiloze tohoto rozhodnuti, jsou pro
svou nizkou uroven hoflavosti a za podminek rovnéz uvedenych v ptiloze zafazeny do tiid Al
a Alp stanovenych v tabulkéch 1 a 2 ptilohy rozhodnuti 2000/147/ES.*;

2. priloha se méni takto:
a) nazev se nahrazuje timto:

,Materialy, které mohou byt z hlediska reakce na ohen zafazeny bez zkouSeni do tfid Al a Alg.
stanovenych v rozhodnuti 2000/147/ES.*;

O Ut vést.
@ Ut. vést.
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COMMISSION DECISION
of 26 September 2000

amending Decision 96/603/EC establishing the list of products belonging to Classes A
‘No contribution to fire’ provided for in Decision 94/611/EC implementing Article 20 of
Council Directive 89/106/EEC on construction products

(notified under document number C(2000) 2640)
(Text with EEA relevance)
(2000/605/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Community,

Having regard to Council Directive 89/106/EEC of 21 December 1988 on the approximation of laws,
regulations and administrative provisions of the Member States relating to construction products'”, as
amended by Directive 93/68/EEC?, and in particular Article 20 thereof,

Whereas:

(1) Commission Decision 96/603/EC® established a list of products belonging to Classes A ‘No
contribution to fire’ provided for in Tables 1 and 2 of the Annex to Commission Decision
94/611/EC™, which described the European classification system for expressing the reaction-to-
fire performance of construction products.

(2) Decision 94/611/EC has been replaced by Commission Decision 2000/147/EC®, which does not
refer to Classes A, thus necessitating an amendment to Decision 96/603/EC.

(3) The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Construction,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1
Decision 96/603/EC is hereby amended as follows:
1. in Article 1, the first paragraph is replaced by the following:

‘The materials, and products made from them, that are listed in the Annex to this Decision, shall,
on account of their low level of combustibility and subject to the conditions also set out in the
Annex, be classified in Classes Al and Class Alg. as provided for in Tables 1 and 2 of the Annex
to Decision 2000/147/EC.’;

2. the Annex is amended as follows:
(a) the title is replaced by the following:

‘Materials to be considered as reaction to fire Classes Al and Alg. as provided for in Decision
2000/147/EC without the need for testing.’;

D 0OJ L 40, 11.2.1989, p. 12.
@ 0J L 220,30.8.1993, p. 1.
@ 0JL267,19.10.1996, p. 23.
@ 0JL 241, 16.9.1994, p. 25.
® 0J L 50,23.2.2000, p. 14.
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b) obecné poznamky se méni takto:
i) v prvnim a tfetim odstavci se slova ,,do tfid A“ nahrazuji slovy ,,do tfidy Al a tfidy Alg .

ii) v prvnim a ¢tvrtém odstavcei se slova ,(podle niz§i hodnoty)* nahrazuji slovy ,,(podle vyssi
hodnoty)*.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym stattim.

V Bruselu dne 26. zaii 2000.

Za Komisi
Erkki LIIKANEN

clen Komise
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(b) the general notes are amended as follows:
(1) in the first and third paragraphs, ‘Classes A’ is replaced by ‘Class A1 and Class Alg.’.

(i1)in the first and fourth paragraphs ‘(whichever is the lower)’ is replaced by ‘(whichever is
the more onerous)’.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 26 September 2000.

For the Commission

Erkki LIIKANEN

Member of the Commission
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 6. ¢Cervna 2003,

kterym se méni rozhodnuti 96/603/ES, kterym se stanovi seznam vyrobki patficich do
trid A ,,Bez prispévku k pozaru* uvedenych v rozhodnuti 94/611/ES, kterym se provadi
€lanek 20 smérnice Rady 89/106/EHS o stavebnich vyrobcich

(ozndmeno pod cislem K(2003) 1673)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2003/424/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smeérnici Rady 89/106/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sblizovani pravnich a spravnich
predpist ¢lenskych stati tykajicich se stavebnich vyrobki'”, ve znéni smérnice 93/68/EHS?,

s ohledem na rozhodnuti Komise 2000/147/ES ze dne 8. inora 2000, kterym se provadi smérnice
Rady 89/106/EHS, pokud jde o klasifikaci reakce stavebnich vyrobkt na ohen, a zejména na ¢l. 1
odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto duvodim:

(1) rozhodnutim Komise 96/603/ESY, ve zné&ni rozhodnuti 2000/605/ES®, byl stanoven seznam
vyrobkil patiicich do tfid A ,,Bez ptispévku k pozaru“ uvedenych v tabulkach 1 a 2 pfilohy
rozhodnuti Komise 94/611/ES, ve kterém byl popsan evropsky klasifikaéni systém pro
vyjadieni reakce stavebnich vyrobkl na ohen ;

(2) rozhodnuti 94/611/ES bylo nahrazeno rozhodnutim 2000/147/ES;

(3) poznamka k materialu ,,Malty s anorganickymi pojivy* v tabulce uvedené v piiloze rozhodnuti
96/603/ES by méla byt ptizpisobena technickému pokroku;

(4) rozhodnuti 96/603/ES by tedy mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno;

(5) opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro stavebnictvi,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Clanek 1

V tabulce uvedené v piiloze rozhodnuti 96/603/ES se u materidlu ,,Malty s anorganickymi pojivy*
nahrazuje poznamka ,,Omitkoviny a podlahové stérky na bazi jednoho anorganického pojiva nebo vice
anorganickych pojiv, napt. cementu, vapna, cementu pro zdéni a sadry” poznamkou ,,Omitkoviny,
podlahové stérky a omitky pro zdéni na bazi jednoho anorganického pojiva nebo vice anorganickych
pojiv, napf. cementu, vapna, cementu pro zdéni a sadry*.

M U, vést. &. L 40, 11. 2. 1989, s. 12.
@ Uf. vést. &. L 220, 30. 8. 1993, s. 1.
® Uk vést. & L 50, 23. 2. 2000, s. 14.
@ Uk vést. &. L 267, 19. 10. 1996, s. 23.
® Uk vést. & L 258, 12. 10. 2000, s. 36.
© Ut vést. &. L 241, 19.9. 1994, s. 25.
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COMMISSION DECISION
of 6 June 2003

amending Decision 96/603/EC establishing the list of products belonging to Classes A
‘No contribution to fire’ provided for in Decision 94/611/EC implementing Article 20 of
Council Directive 89/106/EEC on construction products

(notified under document number C(2003) 1673)
(Text with EEA relevance)
(2003/424/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Community,

Having regard to Council Directive 89/106/EEC of 21 December 1988 on the approximation of laws,
regulations and administrative provisions of the Member States relating to construction products'”, as
amended by Directive 93/68/EEC®,

Having regard to Commission Decision 2000/147/EC of 8 February 2000 implementing Council
Directive 89/106/EEC as regards the classification of the reaction to fire performance of construction
products”, and in particular Article 1(1) thereof,

Whereas:

(1) Commission Decision 96/603/EC™, as amended by Decision 2000/605/EC®, established a list of
products belonging to Classes A ‘No contribution to fire’ provided for in Tables 1 and 2 of the
Annex to Commission Decision 94/611/EC®, which described the European classification system
for expressing the reaction to fire performance of construction products.

(2) Decision 94/611/EC has been replaced by Decision 2000/147/EC.

(3) The notes for ‘Mortar with inorganic binding agents’ in the table set out in the Annex to Decision
96/603/EC should be adapted to technical progress.

(4) Decision 96/603/EC should therefore be amended accordingly.

(5) The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Construction,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

In the table set out in the Annex to Decision 96/603/EC, for ‘Mortar with inorganic binding agents’ the
notes ‘Rendering/plastering mortars and mortars for floor screeds based on one or more inorganic
binding agent(s), e.g. cement, lime, masonry cement and gypsum’ are replaced by
‘Rendering/plastering mortars, mortars for floor screeds and masonry mortars based on one or more
inorganic binding agent(s), e.g. cement, lime, masonry cement and gypsum’.

D OJ L 40, 11.2.1989, p. 12.
@ 0J L 220,30.8.1993, p. 1.
@ 0J L 50,23.2.2000, p. 14.
@ 0JL267,19.10.1996, p. 23.
) 0J L 258, 12.10.2000, p. 36.
© 0J L 241, 19.9.1994, p. 25.
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Clének 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 6. ¢ervna 2003.

Za Komisi
Erkki LIIKANEN

¢len Komise
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Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 6 June 2003.

For the Commission
Erkki LIIKANEN

Member of the Commission
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